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Regulamin Deutsche Bank Polska S.A. w sprawie ogdlnych warunkéw umow o swiadczenie ustug bankowych

dla Klientow Korporacyjnych

Rozdziat I. Postanowienia ogdlne
Art. 1.
Niniejszy Regulamin Deutsche Bank Polska S.A. w sprawie ogdlnych
warunkow umow o Swiadczenie ustug bankowych dla Klientéw
Korporacyjnych, zwany dalej ,,Regulaminem”, normuje catoksztatt
wspotpracy w zakresie ustug bankowych miedzy Klientem
zakwalifikowanym przez Bank do kategorii Klientéw Korporacyjnych,
a Deutsche Bank Polska S.A., zwanym dalej ,Bankiem”. Regulamin
stanowi integralng czes¢ umowy rachunku bankowego, dalej
,Umowa Rachunku” oraz wszystkich umow zawartych z Bankiem,
o ile zostanie on przywotany w ich tresci jako majacy zastosowanie.
Art. 2.
Regulamin zostat wydany na podstawie art. 109 ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, dalej ,,Prawo bankowe” oraz
art. 384 kodeksu cywilnego i obowigzuje Klientéw oraz wszystkie
inne osoby, za pomoca ktérych Bank swiadczy ustugi zwigzane
z prowadzeniem rachunkow bankowych dalej ,,Rachunki”, we
wszystkich stosunkach umownych, o ktérych mowa w art. 109 Prawa
bankowego. Odmienne postanowienia umowne majg pierwszenstwo
przed postanowieniami Regulaminu.

Rozdziat Il. Umowa Rachunku bankowego
Art. 1.

1. Bank otwiera i prowadzi Rachunki na podstawie Umowy
Rachunku zawartej z Klientem. Umowa Rachunku zobowigzuje
Bank do przechowywania $rodkéw pienieznych Klienta
oraz przeprowadzania na jego zlecenie rozliczen pienieznych.
Umowa Rachunku stanowi umowe ramowg w rozumieniu ustawy
z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych, dalej ,Ustawa
o ustugach ptatniczych”.

2. Dla Rachunku rozliczeniowego prowadzonego w ztotych Bank
otwiera i prowadzi na rzecz Klienta rachunek VAT w rozumieniu
postanowien ustawy Prawo bankowe. Do rachunku VAT majg
zastosowanie zasady i ograniczenia wynikajgce z obowigzujgcych
przepisow prawa, w szczegdlnosci ustawy Prawo bankowe. Na
whniosek Klienta Bank otworzy do Rachunku rozliczeniowego
dodatkowe rachunki VAT.

Art. 2.

Zawarcie Umowy Rachunku moze nastapi¢ po ztozeniu w Banku

wskazanych przez Bank dokumentow, okreslajgcych tozsamosé,

status prawny oraz podatkowy Klienta wystepujgcego o zawarcie

Umowy Rachunku, jak réwniez wskazujacych osoby upowaznione

do dziatania w jego imieniu. Bank zastrzega sobie prawo do zadania

od Klienta dodatkowych dokumentow w czasie obowigzywania

Umowy Rachunku, w szczegdlnosci dokumentéw niezbednych dla

celdw wykonywania przez Bank natozonych na niego obowigzkéw

ustawowych lub wynikajacych z regulacji nadzorczych, do ktorych

stosowania zobowigzany jest Bank. Klient zobowigzany jest do

niezwtocznego informowania Banku o zmianach danych zawartych w

dokumentach ztozonych w Banku.

Art. 3.

1. Integralng cze$¢ Umowy Rachunku stanowi druk bankowy,
na ktérym osoby upowaznione do reprezentowania Klienta
w stosunkach z Bankiem ztozyty wzory swoich podpiséw, dalej
,Karta Wzoréow Podpiséw”, w obecnosci pracownika Banku lub
ktérych wiarygodnos¢ zostata potwierdzona w sposdb
zadowalajacy dla Banku. Za autentycznos¢ podpiséw oséb
wskazanych w Karcie Wzoréw Podpiséw, ktdre nie zostaty ztozone
w obecnosci pracownika Banku odpowiada Klient. O ile nie zostato
to inaczej uzgodnione w Umowie Rachunku lub w tresci Karty
Wzordéw Podpiséw, osoby wskazane w Karcie Wzoréw Podpisow
majg prawo do dokonywania wszelkich czynnosci zwigzanych ze
sktadaniem dyspozycji w ciezar i na dobro Rachunkéw
prowadzonych przez Bank na rzecz Klienta. O ile nie zostanie
inaczej uzgodnione miedzy Klientem i Bankiem, zmiana lub
odwotanie Karty Wzoréw Podpiséw nastepuje w formie pisemnej
przez osoby upowaznione do reprezentacji Klienta.

2. Bank moze odmdwic przyjecia petnomocnictwa, jezeli z jego
tresci nie wynika jednoznacznie zakres umocowania
petnomocnika. Bank moze odmdéwié przyjecia petnomocnictwa,
ktére upowaznia do czynnosci zwyktego zarzadu.
Petnomocnictwo ogdlne nie obejmuje prawa do zawarcia
i rozwigzania Umowy Rachunku.

Rozdziat lll. Oprocentowanie
Art. 1.

1. Jezeli Umowa Rachunku nie stanowi inaczej, srodki pieniezne
gromadzone na Rachunku sg oprocentowane wedtug ustalanej
przez Bank zmiennej lub statej stopy procentowej liczonej
w odniesieniu do ztotego oraz do walut obcych w stosunku
rocznym (365 dni)

2. Stope odsetek karnych i kredytowych ustala sie w odniesieniu
do 360 dni.

Art. 2.

1. Bank moze zmieni¢ wysokos$¢ stopy procentowej w okresie
obowigzywania Umowy Rachunku.

2. Zmiana stopy procentowej srodkéw pienieznych na Rachunku lub
rachunku lokaty w walucie polskiej moze by¢ uzalezniona od
wzrostu lub spadku ktéregokolwiek z nastepujgcych wskaznikow:
a) dochoddéw Banku z lokowania srodkéw pienieznych,

b) wysokosci stop procentowych krajowego rynku pienieznego,
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¢) poziomu ktorejkolwiek ze stop procentowych NBP ustalanych

przez Rade Polityki Pienieznej,

d) poziomu inflacji, mierzonego wskaznikiem wzrostu cen
towarow i ustug konsumpcyjnych,

e) poziomu rezerw obowigzkowych bankdéw ustalanych przez
Rade Polityki Pienieznej,

f) wskaznika kosztéw refinansowania Banku.

3. Zmiana stopy procentowej od srodkéw pienieznych na Rachunku

lub rachunku lokaty w walucie obcej moze by¢ uzalezniona od

wzrostu lub spadku ktéregokolwiek z nastepujgcych wskaznikdw:

a) dochoddw Banku z lokowania srodkéw pienieznych,

b) wysokosci stop procentowych depozytéw walutowych
krajowego lub miedzynarodowego rynku pienieznego,

c) poziomu ktérejkolwiek ze stép procentowych ustalanych
przez odpowiedni bank centralny dla danej waluty,

d) wskaznika kosztow refinansowania Banku.

4. Zmiana wysokosci stopy procentowej nie wymaga wypowiedzenia

Umowy Rachunku. Zmiana wysokosci stopy procentowej

obowigzuje od dnia okreslonego przez Bank. Informacje

0 aktualnie obowigzujgcym oprocentowaniu podawane sg

do wiadomosci publicznej w siedzibie Banku oraz na stronie

internetowej Banku https://country.db.com/poland

Art. 3.

Jezeli nie zostato to odmiennie uregulowane w Umowie Rachunku,
odsetki od srodkéw zgromadzonych na Rachunku naliczane s3 za
miesieczny okres obrachunkowy lub do dnia poprzedzajgcego dzien

rozwigzania albo wygasniecia Umowy Rachunku badz do innego dnia

uzgodnionego przez Klienta i Bank. Odsetki naliczone w danym

okresie obrachunkowym dopisuje sie odpowiednio do salda Rachunku

w pierwszym Dniu Roboczym nastepnego okresu obrachunkowego
albo w dniu rozwigzania albo wygasniecia Umowy Rachunku.

Rozdziat IV. Wyciagi z Rachunku

Art. 1.
O ile Bank nie uzgodni inaczej z Klientem, Bank bedzie wysytat do
Klienta miesieczne pisemne wyciagi potwierdzajgce obcigzenie
i uznanie jego Rachunku odzwierciedlajgce wszystkie zmiany
dokonane na Rachunku w danym Dniu Roboczym.

Art. 2.
W stosunkach Banku z Klientem wycigg bankowy jest podstawowym

dowodem potwierdzajacym prawdziwos¢ informacji w nim zawartych,

chyba Ze Klient przedstawi dowody w formie pisemnej, wskazujgce
niezgodnosc tresci wyciggu ze stanem rzeczywistym.
Art. 3.

W przypadku stwierdzenia przez Bank, iz popetnit btad w jakimkolwiek

potwierdzeniu, wyciggu, zawiadomieniu lub innym dokumencie
dostarczonym Klientowi, Bank naprawi taki btad zgodnie
z postanowieniami Art. 4 ponizej.

Art. 4.

Zapisy ksiegowe na Rachunku wprowadzone btednie lub spowodowane

omytka pisarska, zostang poprawione przez Bank poprzez dokonanie

storna takich zapisow, bez koniecznosci uzyskiwania uprzedniej zgody

Klienta. Bank powiadomi Klienta o dokonaniu takiej korekty. Storno
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moze zostac rowniez dokonane z datg wsteczng. W wyniku storna
moze powstac saldo debetowe na Rachunku.
Art. 5.

Wszelkie zastrzezenia dotyczace wyciggdw bankowych Klient

obowigzany jest zgtosi¢ Bankowi na pismie w terminie 14 dni od dnia

otrzymania wyciggu bankowego. Brak zastrzezert w powyzszym terminie
oznacza, iz Klient zgadza sie z trescig informacji zawartych w wyciggu.
Art. 6.

1. Bank przestrzega tajemnicy bankowej, w szczegdlnosci w zakresie
obrotéw i standw Rachunkow. Informacji o obrotach i stanach
Rachunkéw Bank udziela wytgcznie osobom upowaznionym przez
Klienta w formie pisemnej (,Upowaznienie”) oraz podmiotom
uprawnionym do zgdania informacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa. Wzér Upowaznienia stanowi zatacznik do
Umowy Rachunku.

2. Informacji wskazanych w ust. 1 powyzej Bank udziela osobie
wskazanej przez Klienta w Upowaznieniu po dokonaniu
weryfikacji jej tozsamosci. W przypadku powziecia przez Bank
watpliwosci, co do tozsamosci osoby wnioskujacej o informacje
badz braku mozliwosci weryfikacji nalezytego umocowania takiej
osoby, Bank odmowi udzielenia informacji oraz poinformuje
Klienta o zaistniatej sytuacji. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci
za udzielenie informacji osobom nieupowaznionym, jezeli osoby
takie pomyslnie przeszty proces weryfikacji.

Rozdziat V. Sktadanie dyspozycji bankowych
Art. 1.

1. Zzastrzezeniem odmiennych postanowierr umownych i ust. 3
ponizej, Klient moze sktadac dyspozycje jedynie w formie
pisemnej, z podpisami 0oséb uprawnionych zgodnie z Karta
Wzordw Podpisow i sposobem reprezentacji wskazanym w tej
Karcie. Polecenie zaptaty moze zostaé rowniez autoryzowane
przez osoby nalezycie umocowane do reprezentowania Klienta,
ktére nie zostaty wskazane w Karcie Wzoréw Podpisow.

2. Odwotanie umocowania do sktadania dyspozycji udzielonego
przez Klienta okreslonej osobie wymaga formy pisemnej i jest
skuteczne wobec Banku od chwili stwierdzenia przez Bank,
ze odwotanie umocowania zostato dokonane przez osoby
upowaznione do reprezentacji Klienta zgodnie z zakresem ich
umocowania.

3. Klient moze sktadac¢ Bankowi dyspozycje z wykorzystaniem
systemu bankowosci elektronicznej pod warunkiem zawarcia
przez Klienta z Bankiem i Deutsche Bank AG, jako podmiotem,
ktéremu Bank powierzyt (w rozumieniu art. 6a Prawa
Bankowego) wykonywanie czynnosci faktycznych zwigzanych z
umozliwieniem Klientowi dostepu do rachunku w trybie on-line,
odrebnych umdéw regulujacych korzystanie z tego systemu. W
razie korzystania przez Klienta ze wskazanego powyzej systemu
bankowosci elektronicznej, Bank bedzie wykonywat dyspozycje
Klienta ztozone mu z wykorzystaniem tego systemu, o ile beda
ztozone w sposéb zgodny z umowg dotyczaca tego systemu,
taczaca Klienta z Deutsche Bank AG oraz Umowa Rachunku.

4. Dla unikniecia watpliwosci, Bank zastrzega mozliwosc
stosowania lub powierzenia Deutsche Bank AG stosowania na
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zlecenie Banku, silnego uwierzytelnienia Klienta (w rozumieniu
art. 2 pkt 26aa) Ustawy o ustugach ptatniczych, w przypadkach
tam wskazanych.

Art. 2.

Bank moze odmdéwi¢ wykonania pisemnej dyspozycji Klienta, ktéra

zostata ztozona przy wykorzystaniu innych dokumentow niz

formularze bankowe. W takim przypadku Bank nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikte z odmowy wykonania
dyspozycji.

Art. 3.

1. Tres¢ dyspozycji musi by¢ wyrazona w sposdb niebudzacy
watpliwosci. Budzgca watpliwosci tres¢ dyspozycji moze byc
powodem opdznienia lub odmowy jej realizacji. W szczegdlnosci
Klient sktadajacy dyspozycje uznania innego rachunku winien
upewnic sie, co do prawidtowosci i kompletnosci oznaczenia
odbiorcy przekazywanych srodkéw oraz co do numeru rachunku
i oznaczenia banku odbiorcy. Taka sama starannosc¢ obowigzuje
przy sporzadzaniu odwotan, zmian, potwierdzen lub powtdrzen
dyspozycji. Zmiany, odwotania, potwierdzenia lub powtdrzenia
dyspozycji powinny by¢ odpowiednio oznaczone i sformutowane
w sposob niebudzacy watpliwosci.

2. W przypadku zbiegu dyspozycji, z ktérych wykonanie jedne;j
wyklucza catkowicie lub czesciowo wykonanie drugiej, Bank moze
wstrzymac sie z ich realizacjg do czasu otrzymania ostatecznego
stanowiska Klienta. W takim przypadku Bank nie ponosi
odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nieterminowe wykonanie
dyspozyciji.

3. Bank moze odmowic realizacji dyspozycji (zlecenia ptatniczego)

w przypadku btednego podania numeru rachunku bankowego
beneficjenta ptatnosci w standardzie NRB lub IBAN,

a w konsekwencji negatywnej weryfikacji liczby kontrolnej
numeru rachunku bankowego lub w przypadku niepodania nazwy
beneficjenta zlecenia badz w przypadku braku innych danych lub
informacji umozliwiajacych prawidtowa realizacje dyspozycji.

4. W przypadku realizacji przez Bank zlecenia ptatniczego podstawg
identyfikacji zleceniodawcy oraz beneficjenta zlecenia jest
wyfacznie podany w zleceniu numer rachunku ptatniczego - jako
unikatowy identyfikator w rozumieniu Ustawy o ustugach
ptatniczych. Bank nie dokonuje weryfikacji zgodnosci nazwy
beneficjenta ptatnosci z numerem rachunku beneficjenta.

5. Bank moze odmowic przyjecia dyspozycji telefonicznych
w przypadku awarii urzadzen technicznych, w tym sprzetu
nagrywajgcego.

6. Bank moze odmdwic realizacji dyspozycji Klienta w przypadku
wskazanym w Rozdziale XV Art. 2 Regulaminu.

7. Bank moze wstrzymac lub odméwié realizacji ztozonej dyspozycji,
jezeli zachodzi podejrzenie, ze jej wykonanie mogtoby narazi¢
Bank na ryzyko naruszenia natozonych sankcji, jak rowniez w
sytuacji, gdy realizacja dyspozycji uniemozliwia wykonanie
obowigzkéw wynikajacych z przepiséw obowigzujgcego prawa, w
szczegoblnosci Ustawy o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu, w tym obowigzkéw dotyczacych
stosowania srodkow bezpieczenstwa finansowego.
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8. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za zaginiecie, znieksztatcenie
lub zwtoke w realizacji dyspozycji, powstate z przyczyn
niezaleznych od Banku w trakcie przekazywania dyspozycji
za pomocg jakichkolwiek urzadzen tgcznosci przewodowej
lub bezprzewodowe;j.

Art. 4.

Dyspozycje realizowane sg wytgcznie w dni robocze tj. wszystkie dni

z wyjatkiem sobdt oraz dni ustawowo wolnych od pracy, w ktérych

bank prowadzi normalng dziatalnos$¢ bankows (,,Dziert Roboczy”).

Dyspozycje dotyczace waluty wymienialnej realizowane sg w dni

bedgce Dniami Roboczymi w Polsce, Dniami Roboczymi systemu

TARGET oraz Dniami Roboczymi dla danej waluty wymienialnej.

Art. 5.

1. Bank moze wykonac dyspozycje Klienta skutkujgcg powstaniem na
Rachunku salda ujemnego w przypadku, gdy kwoty wystarczajgce
na wykonanie dyspozycji Klienta znajdujg pokrycie w przelewach na
Rachunek jeszcze niezapisanych na Rachunku, kredycie w Rachunku
biezgcym udzielonym, ale jeszcze nie postawionym przez Bank do
dyspozycji Klienta, srodkach pochodzacych ze zwolnionego
zabezpieczenia gotéwkowego lub z zapadajacej Lokaty Terminowe;j,
srodkach z rozliczenia transakcji na papierach wartosciowych
jeszcze niezapisanych na Rachunku lub $rodkach w ramach
przyznanego Klientowi przez Bank sréddziennego limitu
w Rachunku.

2. W przypadku braku pokrycia powstatego salda ujemnego do
korica dnia, w ktérym saldo takie wystapito na Rachunku, Bank
w formie wyciggu z Rachunku lub w innej formie uzgodnionej
z Klientem, powiadomi Klienta o kwocie salda ujemnego.
Powiadomienie takie bedzie réwnoznaczne z wezwaniem
Posiadacza rachunku do sptaty kwoty salda ujemnego w terminie
7 dni kalendarzowych od dnia jego powstania. W okresie tym
Bank uznaje takie saldo ujemne za debet autoryzowany przez
Bank. O ile nie uzgodniono inaczej, przez okres wystepowania na
Rachunku salda ujemnego Bank uprawniony jest do naliczania od
kwoty salda ujemnego odsetek w wysokosci wskazanej w Tabeli
oprocentowania bezumownego ujemnego salda na rachunku
biezacym dla Klientéw bankowosci korporacyjnej. W takim
przypadku, na zadanie Banku, Klient ma obowigzek dostarczy¢
aktualne roczne sprawozdanie finansowe (w tym audytowane
skonsolidowane i nieskonsolidowane, jesli sa sporzadzane).

3. W przypadku powstania salda ujemnego na Rachunku w wyniku
niepoprawnie dziatajgcych systemow rozliczeniowych badz
bteddéw operacyjnych (,,Btad”), Bank traktuje taki debet jako
autoryzowany przez Bank przez caty okres naprawiania Btedu.
Bank powiadomi Klienta o kwocie salda ujemnego w formie
wyciggu z Rachunku lub w innej formie uzgodnionej z Klientem.
W przypadku, gdy Btad powstat w wyniku dziatania Klienta lub
jego kontrahenta, powiadomienie takie bedzie rownoznaczne
z wezwaniem Klienta do sptaty kwoty salda ujemnego w terminie
7 dni kalendarzowych.

4. W przypadku powstania na Rachunku salda ujemnego w kwocie
nieprzekraczajgcej 1.000 zt, ktore w ocenie Banku nie jest wynikiem
trudnej sytuacji finansowej Klienta, Bank traktuje takie saldo
ujemne jako autoryzowane przez Bank przez okres do 20 dni
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kalendarzowych. W okresie tym Bank uprawniony jest do naliczania
od kwoty salda ujemnego odsetek w wysokosci wskazanej w Tabeli
oprocentowania bezumownego ujemnego salda na rachunku
biezgcym dla Klientéw bankowosci Korporacyjnej.

5. Saldo ujemne na Rachunku wynikajace z rozliczen kart
kredytowych traktowane jest jako autoryzowane przez Bank przez
okres 7 dni kalendarzowych. W okresie tym Bank uprawniony jest
do naliczania od kwoty salda ujemnego odsetek w wysokosci
wskazanej w Tabeli oprocentowania bezumownego ujemnego
salda na rachunku biezgcym dla Klientow Korporacyjnych.

Art. 6.

Bank nie przyjmuje wptat gotowkowych w placéwkach wtasnych.

Wyptaty gotdwkowe mogg by¢ dokonywane w placéwkach innych

bankdéw lub instytucji ptatniczych wskazanych przez Bank. Informacje

dotyczace obstugi gotéwkowej Klientdw zamieszone sg na stronie

internetowe]j Banku oraz przekazywane bedg na zyczenie Klienta w

formie pisemnej lub elektronicznej.

Rozdziat VI. Lokaty terminowe
Art. 1.

Klient moze deponowac w Banku okreslone kwoty srodkow

pienieznych (,Kwota Lokaty Terminowej”), w walucie, na okres i przy

zastosowaniu oprocentowania, ktére sg okreslane przez strony

w umowie Lokaty Terminowej (“Lokata Terminowa”). Bank ma

prawo do odmowy zawarcia umowy Lokaty Terminowej.

Art. 2.

W wykonaniu umowy Lokaty Terminowej Klient zobowigzuje sie

w dniu okreslonym przez strony w umowie Lokaty Terminowej

(“Dziert Rozpoczecia”) ztozy¢ na rachunek wskazany przez Bank

srodki pieniezne w wysokosci okreslonej w umowie Lokaty

Terminowej.

Art. 3

W wykonaniu umowy Lokaty Terminowej Bank zobowigzuje sie

zwréci¢ Klientowi w dniu okreslonym przez strony w umowie Lokaty

Terminowej (,,Dzien Zakonczenia”) kwote Lokaty Terminowej wraz

z odsetkami, naliczonymi od kwoty Lokaty Terminowej wedtug stopy

procentowej uzgodnionej przez strony w umowie Lokaty Terminowej

za okres od Dnia Rozpoczecia (bez tego dnia) do Dnia Zakonczenia

(wtacznie) (“Odsetki”) na wskazany przez Klienta rachunek. Odsetki

naliczane sg wedtug rzeczywistej liczby dni ztozenia Lokaty

Terminowej, liczonej w stosunku rocznym (365 dni).

Art. 4.

1. Bank oraz Klient zobowigzani sg ustali¢ nastepujgce elementy,
ktdérych uzgodnienie miedzy stronami jest konieczne, aby doszto
do zawarcia umowy Lokaty Terminowej (, Warunki”):

a) nazwe waluty Lokaty Terminowej,

b) kwote Lokaty Terminowej,

c) stope procentowg Lokaty Terminowej,
d) Dzien Rozpoczecia,

e) Dzien Zakonczenia.

2. Umowy Lokaty Terminowej zawierane sg w trybie okreslonym
w Rozdziale VIII. Umowy Lokaty Terminowej zawierane sg pod
warunkiem zawieszajgcym tj. umowa Lokaty Terminowe;j
wchodzi w zycie tylko wtedy, gdy w Dniu Rozpoczecia na

/

rachunek wskazany przez Bank wptynie uzgodniona Kwota Lokaty
Terminowej.
Art. 5.

1. Zzastrzezeniem postanowien ust. 2 ponizej, w przypadku, gdy
w Dniu Rozpoczecia na rachunek wskazany przez Bank nie
wptynie uzgodniona Kwota Lokaty lub Kwota Lokaty nie bedzie
dostepna do pobrania przez Bank z Rachunku Klienta, Lokata
Terminowa nie zostanie utworzona, za$ Klient zobowigzany
bedzie zapfaci¢ Bankowi odszkodowanie z tytutu niedojscia
umowy Lokaty Terminowej do skutku, w wysokosci stanowigcej
50% uzgodnionej stopy oprocentowania Lokaty Terminowej
liczonej od uzgodnionej Kwoty Lokaty Terminowej, za okres,
na ktéry Lokata Terminowa miata by¢ utworzona.

2. W przypadku okreslonym w ust. 1 powyzej, Bank upowazniony
jest do pobrania odszkodowania z Rachunku Klienta.

Art. 6.

W przypadku naruszenia przez Bank postanowiert umowy Lokaty

Terminowe] poprzez niewykonanie w Dniu Zakonczenia przelewu

na rachunek wskazany przez Klienta Kwoty Lokaty Terminowej wraz

z Odsetkami lub poprzez wyptacenie Klientowi kwoty nizszej od

Kwoty Lokaty Terminowej wraz z Odsetkami, Bank zobowigzany jest

zapfacic¢ na rzecz Klienta odsetki z tytutu opdznienia liczone od

kwoty wymagalnego zobowigzania, za okres od Dnia Zakorczenia
do dnia wykonania zobowigzania, wedtug stopy procentowe;j
stanowigcej 125% stopy procentowej okreslonej w umowie Lokaty

Terminowej.

Art. 7.

1. Klient ma prawo rozwigza¢ umowe Lokaty Terminowej w kazdym
Dniu Roboczym ze skutkiem na dzien ztozenia oswiadczenia
w tym zakresie, w okresie od nastepnego Dnia Roboczego
po Dniu Rozpoczecia do Dnia Zakonczenia.

2. Wypowiedzenie umowy Lokaty Terminowej, o ktérym mowa
w ust. 1, moze by¢ dokonane w formie pisemnej lub w trybie
okreslonym w Rozdziale VIII.

3. W przypadku rozwigzania umowy Lokaty Terminowej przez
Klienta, $rodki ztozone przez Klienta w Banku za okres od Dnia
Rozpoczecia do dnia rozwigzania umowy Lokaty Terminowe;j
bedg oprocentowane wedtug stopy procentowej rownej potowie
stopy oprocentowania srodkéw znajdujgcych sie na rachunkach
ptatnych na zadanie, obowigzujgcej w Banku w dniu rozwigzania
umowy Lokaty Terminowe;.

4. Odsetki naliczone wedtug zasad okreslonych w ust. 3 wyptacone
bedg Klientowi w dniu rozwigzania umowy Lokaty Terminowe;.

Rozdziat VII. Transakcje walutowe typu spot
Art. 1.

1. W wyniku zawarcia przez strony umowy dotyczacej wymiany
walutowej typu spot (,, Transakcja”), w dniu rozliczenia Transakcji
uzgodnionym pomiedzy Bankiem i Klientem (,,Data Waluty”)
strony Transakcji zobowigzane sg do wzajemnej wymiany
Swiadczen w postaci okreslonych kwot wyrazonych w walucie
wymienialnej lub ztotych, po uzgodnionym kursie wymiany,
wedtug ktérego strony wymieniajg jedng walute wymienialng
na drugg lub walute wymienialng na ztoty (,Kurs”).
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Data Waluty wyznaczana jest najpdzniej na drugi Dzieh Roboczy
po dniu zawarcia Transakcji.
W Dacie Waluty Transakcja rozliczana jest, z zastrzezeniem
postanowien Rozdziatu X art. 1 ust. 3, poprzez obcigzenie oraz
uznanie odpowiednich rachunkéw Klienta kwotami wynikajgcymi
z uzgodnionych Warunkoéw Transakgji.
Art. 2.
W celu zawarcia Transakcji typu spot Bank oraz Klient
zobowigzani sg ustali¢ nastepujgce elementy Transakcji, ktérych
uzgodnienie miedzy stronami jest konieczne, aby doszto do jej
zawarcia (, Warunki”):
a) nazwe waluty i kwote waluty sprzedanej (kupionej) przez Bank,
b) nazwe waluty i kwote waluty kupionej (sprzedanej) przez Klienta,
c) Kurs,
d) Date Waluty.
Transakcje zawierane sg w trybie okreslonym w Rozdziale VIII.
Art. 3.
Naruszenie Warunkow Transakcji nastepuje poprzez
niewykonanie w Dacie Waluty przez Klienta na rzecz Banku
zobowigzan wynikajacych z zawartej Transakgji.
W przypadku naruszenia, o ktérym mowa w ust. 1, w celu
zaspokojenia roszczen Banku, Bank uprawniony bedzie w Dniu
Roboczym nastepujgcym po Dacie Waluty do dokonania transakcji
odwrotnej wymiany walutowej (, Transakcja Odwrotna”).
Wymiana walutowa w celu rozliczenia Transakcji Odwrotnej
dokonana zostanie wedtug kursu wymiany obowigzujgcego
w Banku w dniu dokonania Transakcji Odwrotnej.

Rozdziat VIII. Zawieranie uméw Lokaty Terminowej i Transakcji typu spot

Art. 1.

1. Zawarcie umowy Lokaty Terminowej i Transakcji typu spot

(,Umowy”) nastepuje w chwili ztozenia przez strony o$wiadczen
woli stanowigcych wyraz akceptacji warunkow umowy
(,Uzgodnienie Warunkéw Umowy”).

Uzgodnienie Warunkéw Umowy nastepuje telefonicznie lub

w innym trybie odrebnie ustalonym miedzy Bankiem i Klientem.
Woystarczajgcym warunkiem do ustalenia czy oswiadczenie woli
przy Uzgadnianiu Warunkow Umowy zostato ztozone w imieniu
Klienta przez osobe upowazniong przez Klienta do uzgadniania
warunkow Umowy (,,0soba Upowazniona”), bedzie podanie
nazwiska Osoby Upowaznionej i podanie petnej lub zwyczajowe;j
nazwy Klienta, o ile taka zwyczajowa nazwa pozwala na
identyfikacje Klienta lub podanie numeru Klienta w Banku
(Customer ID). W imieniu Klienta Umowy mogg by¢ zawierane
jednoosobowo przez ktérgkolwiek z osdb wskazanych w Karcie
Wzordw Podpisow bez wzgledu na zasady reprezentacji
wskazane w tej Karcie, chyba ze Klient wyznaczy tylko niektére z
tych oséb lub wskaze inne osoby. Klient moze odrebnie uzgodnic¢
z Bankiem, iz podstawg identyfikacji Osoby Upowaznionej bedzie
ponadto lub wytgcznie podanie uzgodnionego z Bankiem hasta.
W przypadku powziecia przez Bank watpliwosci, co do
tozsamosci osoby wnioskujgcej o zawarcie Umowy badz braku
mozliwosci weryfikacji nalezytego umocowania takiej osoby,

/

Bank odmoéwi zawarcia Umowy oraz poinformuje Klienta o
zaistniatej sytuacji.

4. Umowa uznana jest za waznie zawartg i wigzgcg nawet, jesli
zostata zawarta przez osobe dziatajaca bez nalezytego
upowaznienia ze strony Klienta, o ile taka osoba prawidtowo
poda informacje, o ktérych mowa w ust. 3.

5. Kazda ze stron Umowy uprawniona jest do dokonywania
elektronicznego lub mechanicznego zapisu wszelkich rozmow
telefonicznych, w tym takze Uzgodnie Warunkéw Umow.

Tak dokonane zapisy stanowic¢ bedg dowdd w szczegdlnosci
w przypadku wszczecia jakiegokolwiek postepowania przed
sgdem dla ustalenia kwestii zwigzanych z poszczegdlnymi
Umowami.

6. Po zawarciu Umowy Bank przesyta do Klienta dokument
sporzadzony przez Bank, stanowigcy pisemne odzwierciedlenie
warunkow zawartej Umowy (,,Potwierdzenie”). Potwierdzenie
Bank przesyta do Klienta listem zwyktym lub w inny sposdb
uzgodniony miedzy Bankiem i Klientem.

7. W przypadku stwierdzenia przez Klienta niezgodnosci pomiedzy
warunkami Umowy zawartymi w Potwierdzeniu, a Uzgodnionymi
Warunkami Umowy, zobowigzany jest on niezwtocznie
poinformowac Bank, lecz nie pdzniej niz do godziny 17.00
nastepnego Dnia Roboczego po dniu otrzymania Potwierdzenia.
Niezgtoszenie zastrzezert w okreslonym powyzej terminie uwaza
sie za akceptacje tresci Potwierdzenia. Do okres$lenia daty
otrzymania Potwierdzenia stosuje sie odpowiednio
postanowienia Rozdziatu XVII art. 2.

8. W przypadku zgtoszenia przez Klienta zastrzezen, co do tresci
Potwierdzenia, zgodnie z postanowieniami ust. 7, strony Umowy
na podstawie zapisu, o ktéorym mowa w ust. 5, ustalg Uzgodnione
Warunki Umowy. Wynikiem powyzszych ustalen bedzie nowe
Potwierdzenie odzwierciedlajagce Uzgodnione Warunki Umowy.
Poprzednie Potwierdzenie zostanie automatycznie
uniewaznione.

9. Niewystawienie Potwierdzenia przez Bank nie bedzie stanowi¢
naruszenia ani uniewaznienia warunkow jakiejkolwiek Umowy.

10. W sprawach spornych o tresci Uzgodnionych Warunkow
decydowat bedzie zapis rozmowy telefonicznej, o ktérym mowa
w ust. 5.

11. Nosniki zawierajgce zapis rozmowy telefonicznej, o ktérym mowa
w ust. 5, a takze pisemne Potwierdzenia umdw zawartych za
posrednictwem komunikacji telefonicznej bedg archiwizowane
zgodnie z ogdlnymi przepisami dotyczgcymi czasu i metod
archiwizacji dokumentow bankowych.

Rozdziat IX. Zakres odpowiedzialnosci Banku

Art. 1.
Bank odpowiada za szkody wynikajace z niewykonania lub
nienalezytego wykonania swoich zobowigzan, chyba ze takie
niewykonanie lub nienalezyte wykonanie byto wynikiem okolicznosci,
za ktore Bank nie ponosi odpowiedzialnosci.

Art. 2.
Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za niewywigzanie sie ze swoich
zobowigzan spowodowane dziataniem sity wyzszej. Okolicznosci
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dziatania sity wyzszej oznaczajg jakiekolwiek zdarzenie nastepujgce

z przyczyn lezacych poza kontrolg Banku i obejmujg miedzy innymi

dziatania wtadz publicznych, strajki, lokauty, katastrofy naturalne,

rozruchy i dziatania wojenne oraz wady i uszkodzenia sieci
telefonicznej lub teleinformatycznej, jak réwniez awarie systemu
zasilania i sprzetu komputerowego uniemozliwiajgce dostep do
zapiséw ksiegowych lub obstuge Rachunku.

Art. 3.

1. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z przyczyn
lezgcych po stronie Klienta, w tym takze bedace nastepstwem
niewykonania lub niewtasciwego wykonania przez Klienta
postanowien niniejszego Regulaminu lub jakiejkolwiek umowy
odwotujacej sie do postanowient Regulaminu.

2. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za szkode wyniktg
z nieterminowego doreczenia przez poczte lub kuriera
dokumentdéw dotyczacych Klienta, w tym dyspozycji Klienta.

3. W przypadku, gdy Klient przyczynit sie do powstania szkody
(w szczegodlnosci uchylajac sie od obowigzkdw, o ktérych mowa
w Rozdziale XVII Art. 1 2), zobowigzanie Banku do naprawienia
szkody ulega odpowiedniemu zmniejszeniu stosownie do
okolicznosci, a zwtaszcza do stopnia winy obu stron.

4. Bank ma prawo pobrac¢ od Klienta optate za wykonanie
obowigzkow, o ktérych mowa w art. 143 Ustawy o ustugach
ptatniczych.

Art. 4.

Bank nie bedzie odpowiedzialny wobec Klienta za zmniejszenie

wartosci srodkdw na Rachunku Klienta ani za brak dostepnosci takich

srodkéw w zwigzku z ograniczeniami w wymianie walutowej lub
przekazywaniu walut bedgcych nastepstwem decyzji wtadz
panstwowych, ani za jakiekolwiek podobne zdarzenia lezgce poza
kontrolg Banku.

Art. 5.

1. Bank ma prawo wybra¢, wedtug wtasnej oceny, korespondenta
bedacego strong trzecig lub agenta oraz korzystac z ustug
korespondenta lub agenta w zakresie niezbednym do wykonania
przez Bank zobowigzan wynikajacych z Umowy Rachunku.

2. Jezeli z tresci udzielonego zlecenia wynika, ze Bank ma
powierzy¢ jego dalsze wykonanie osobie trzeciej, lub jesli Bank
czyni to ze wzgledu na szczegdlne okolicznosci w interesie
Klienta, Bank wykonuje zlecenie poprzez przekazanie go osobie
trzeciej. W szczegdlnosci moze to dotyczy¢ przechowania
i zarzgdzania papierami wartosciowymi znajdujacymi sie
za granica. W takich przypadkach Bank jest odpowiedzialny
jedynie za brak nalezytej starannosci w wyborze
i poinstruowaniu osoby trzeciej.

Rozdziat X. Transakcje walutowe, ptatnosci zagraniczne
Art. 1.

1. Bank nie bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek straty Klienta
wynikajgce ze zmiany kursu wymiany walut w czasie realizacji
ptatnosci zagranicznych i transakcji walutowych.

2. Klienci mogg wydawac dyspozycje wyptat w ciezar Rachunku
prowadzonego w walucie wymienialnej zaréwno w walucie
Rachunku, jak rowniez w innej walucie wymienialnej badz

/

w ztotych. Klienci mogg wydawac takie dyspozycje rowniez
w ciezar Rachunku prowadzonego w ztotych.

3. Ztozenie przez Klienta dyspozycji dokonania przelewu kwoty
wyrazonej w walucie wymienialnej w ciezar Rachunku
prowadzonego w innej walucie lub ztotych jest réwnoznaczne ze
zleceniem Bankowi zakupu waluty bedacej przedmiotem
przelewu (na warunkach Transakcji typu spot) w celu dokonania
jej wymiany na inng walute lub ztote znajdujace sie na Rachunku
Klienta, przy zastosowaniu kursu obowigzujacego w Banku
w czasie dokonywania wymiany. Ztozenie przez Klienta
dyspozycji dokonania przelewu kwoty wyrazonej w ztotych
w ciezar Rachunku prowadzonego w walucie wymienialnej jest
réwnoznaczne ze zleceniem Bankowi zakupu ztotych bedacych
przedmiotem przelewu (na warunkach Transakcji typu spot)
celem dokonania ich wymiany na walute znajdujaca sie na
Rachunku Klienta przy zastosowaniu kursu obowigzujgcego
w Banku. Transakcja typu spot, o ktdrej mowa powyzej,
zawierana jest na dwa Dni Robocze przed dniem, w ktérym ma
by¢ dokonany przelew, chyba ze Bank uzgodni z Klientem inaczej.

4. Srodki przychodzace spoza Banku wyrazone w innej walucie niz

waluta Rachunku w celu uznania tego Rachunku, w braku
odmiennych ustalen Klienta z Bankiem, zostang przeliczone
na walute Rachunku przy zastosowaniu kursu nie mniej
korzystnego dla Klienta niz kurs obowigzujacy w Banku

w momencie dokonywania przeliczenia walut.

5. W przypadku, gdy Klient zawart odrebng umowe z podmiotem
wchodzgcym w sktad Grupy Deutsche Bank w zakresie
Swiadczenia ustug wymiany walutowej, Bank bedzie zwolniony
z obowigzkéw wskazanych w ust. 3 powyzej. Odpowiednie
komunikaty ptatnicze bedg przekazywane zgodnie z zawarta
przez Klienta umowag do podmiotu w Grupie Deutsche Bank
Swiadczgcego ustuge wymiany walutowej. Bank bedzie
dokonywat ksiegowan wyzej wskazanych transakcji zgodnie
z otrzymanymi instrukcjami.

Art. 2.

Kursy wymiany walut ogtaszane w siedzibie Banku lub na jego stronie

internetowej, badz podawane telefonicznie majg jedynie charakter

informacyjny i podlegajg zmianom w ciggu dnia, o ile Bank nie
zobowiaze sie pisemnie do stosowania danego kursu w umowie

z Klientem.

Rozdziat XI. Tajemnica bankowa, ochrona danych osobowych

Art. 1.

1. Bank, osoby w nim zatrudnione oraz osoby, za posrednictwem
ktérych Bank wykonuje czynnosci bankowe zwigzane z
Rachunkami, s3 obowigzane, z zastrzezeniem ust. 2 i 3, zachowac¢
tajemnice bankowa i zawodowa, ktéra obejmuje wszystkie
wiadomosci dotyczace Klienta, stanu $Srodkéw na Rachunkach
oraz operacji dokonywanych na Rachunkach.

2. Bank ma obowigzek udzielania informacji stanowigcych
tajemnice bankowa wytgcznie podmiotom wskazanym
w bezwzglednie obowigzujgcych przepisach prawnych.
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3. Banku nie obowigzuje zachowanie tajemnicy bankowe;j
w przypadkach objetych zgoda Klienta.

Art. 2.
Klient zobowigzany jest zachowac jako poufne wszelkie nieujawnione
do wiadomosci publicznej informacje techniczne, technologiczne,
handlowe lub organizacyjne, ktére uzyska podczas wspodtpracy
z Bankiem, ktére mogg stanowic przedmiot tajemnicy
przedsiebiorstwa Banku, w szczegdlnosci co do ktérych Bank dokona
zastrzezenia, ze stanowig one przedmiot tajemnicy Banku.
Naruszenie tego postanowienia bedzie uznane przez Bank za istotne
niewykonanie zobowigzan Klienta i stanowi¢ bedzie podstawe
odpowiedzialnosci odszkodowawczej Klienta.

Art. 3.
Bank podaje do wiadomosci Klientow, iz zgodnie z postanowieniami
Prawa bankowego Bank ma obowigzek udzielenia informacji
stanowigcych tajemnice bankowg m.in. innym bankom i instytucjom
kredytowym w zakresie, w jakim informacje te sg niezbedne w
zwigzku z wykonywaniem czynnosci bankowych oraz nabywaniem
i zbywaniem wierzytelnosci.

Art. 4.
Bank jako administrator danych osobowych w rozumieniu przepiséw
o ochronie danych osobowych informuje, ze przekazane przez
Klienta dane osobowe Klienta oraz oséb go reprezentujgcych
przetwarzane bedg przez Bank w celu realizacji uméw zawartych
przez Klienta z Bankiem. Podanie danych osobowych jest
dobrowolne, ale jest niezbedne w celu zawarcia i wykonywania
uméw z Bankiem lub podjecia przez Bank innych czynnosci na
whniosek Klienta, w zaleznosci od charakteru relacji z Bankiem. Bank
przetwarza dane osobowe wytgcznie dla realizacji okreslonych
celdw, w szczegdlnosci zawarcia i wykonywania umow, marketingu
produktdw i ustug Banku, rozpatrywania reklamacji, skarg
i wnioskéw, jak rowniez wypetniania obowigzkéw prawnych
natozonych przez przepisy o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu, przepisy podatkowe i ksiegowe oraz
pozostate przepisy obowigzujgcego prawa regulujgce dziatalnosé
bankowa.
Zawierajac umowe z Bankiem Klient otrzymuje od Banku broszure
informacyjng dotyczaca ochrony danych osobowych przez Bank,
stanowigcy realizacje obowigzku natozonego na Bank na mocy
artykutdw 13 oraz 14 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych).
Klient zobowigzany jest do przekazania tresci broszury informacyjnej
do wiadomosci 0s6b, ktdrych dane osobowe przekazat do Banku.
Petna i aktualna wersja broszury informacyjnej, zawierajgca
szczegdtowe informacje o przetwarzaniu przez Bank danych
osobowych, w tym informacje o celach i podstawach prawnych
przetwarzania danych, okresach przetwarzania danych, kategoriach
odbiorcow danych oraz prawach przystugujgcych w zwigzku z
przetwarzaniem danych dostepna jest na stronie internetowej Banku
pod adresem https://country.db.com/poland

Art. 5.

/

Bank informuje, ze w celu realizacji ustawowo okreslonych
obowigzkdéw zwigzanych z wykonywaniem czynnosci bankowych,
dane o zobowigzaniach Klienta powstatych z tytutu umoéw
zwigzanych z wykonywaniem czynnosci bankowych mogg zostaé
przekazane do Biura Informacji Kredytowej S.A. z siedziba

w Warszawie i za jego posrednictwem do instytucji finansowych
bedacych podmiotami zaleznymi od bankow.

Rozdziat Xll. Potracenia, uprawnienia przy niewykonaniu zobowigzan
Art. 1.
W zakresie dozwolonym przez prawo Bank moze dokona¢ potrgcenia
swoich wierzytelnosci w stosunku do Klienta z wierzytelnosciami
Klienta w stosunku do Banku, bez wzgledu na miejsce ptatnosci lub
walute kazdej wierzytelnosci. Jezeli potrgcane wierzytelnosci sg
w réznych walutach, Bank moze dla celdw potracenia dokonac
przeliczenia ktérejkolwiek z wierzytelnosci przy zastosowaniu kursu
obowigzujgcego w Banku. Klient moze skorzystac¢ z prawa potracenia
swych wierzytelnosci w stosunku do Banku z wierzytelnosciami
Banku w stosunku do Klienta tylko wowczas, gdy wierzytelnosci te sg
niesporne albo stwierdzone prawomocnym orzeczeniem sadu lub
wtasciwego organu administracji publicznej. Bank ma prawo do
pobierania z Rachunku, bez uprzedniego powiadomienia Klienta,
srodkéw w wysokosci odpowiadajgcej zobowigzaniom Klienta wobec
Banku w terminach ich ptatnosci oraz do zaliczenia pobranych
srodkdw na poczet sptaty tych zobowigzan.
Art.2.
Przelew wierzytelnosci z zawartej z Bankiem umowy, ustanowienie
ograniczonego prawa rzeczowego na wierzytelnosci z zawartej
z Bankiem umowy lub natozenie na Bank dodatkowych obowigzkéw
zwigzanych z obstugg ustanowionych przez Klienta zabezpieczen
wymagajg uprzedniej pisemnej zgody Banku pod rygorem
niewaznosci.

Rozdziat XllI. Optaty, prowizje i koszty

Art. 1.
O ile nie zostato odmiennie uzgodnione na pismie miedzy Klientem
i Bankiem, optaty, prowizje i inne koszty pobierane przez Bank
obowigzuja Klienta zgodnie z cennikiem ustug bankowych zawartym
w Tabeli Prowizji i Optat dla Klientéw Korporacyjnych oraz Tabeli
oprocentowania bezumownego ujemnego salda na rachunku
biezacym dla Klientéw bankowosci korporacyjnej (, Tabela Prowizji
i Optat”). Tabela Prowizji i Optat dostepna jest na stronie
internetowej Banku https://country.db.com/poland oraz
udostepniania jest do wgladu Klienta w siedzibie Banku.

Art. 2.
Poza optatami, prowizjami lub kosztami zawartymi w Tabeli Prowizji
i Optat lub uzgodnionymi miedzy Klientem i Bankiem, Klient zwrdci
Bankowi wszelkie koszty poniesione przez Bank w zwigzku
z realizacja zlecen Klienta.

Art. 3.
Prowizje i optaty pobierane sg przez Bank bez odrebnej dyspozycji
Klienta, w pierwszej kolejnosci przed innymi operacjami na
Rachunku. Bank pobiera prowizje i optaty w ciezar Rachunku,
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ktérego dotyczy prowizja lub optata, badZ innego Rachunku
wskazanego przez Klienta.

Rozdziat XIV. Zabezpieczenia
Art. 1.

1. Bank moze w kazdym czasie zgdac, aby Klient ustanowit na rzecz
Banku zabezpieczenia obecnych lub przysztych wierzytelnosci
Banku z tytutu umdw o Swiadczenie ustug bankowych, nawet gdy
jego roszczenia majg charakter warunkowy. W tym celu Bank
uprawniony jest w szczegélnosci do obcigzenia Rachunku Klienta
kwotg stanowigca réwnowartos¢ wierzytelnosci Banku
i utworzenia kaucji tytutem zabezpieczenia tych wierzytelnosci,
w trybie wskazanym w Art. 2 ponize;j.

2. Jezeli w chwili powstania wierzytelnosci Bank odstgpit od zgdania
ustanowienia zabezpieczenia wierzytelnosci lub zazgdat
zabezpieczenia cze$ciowego, moze on wystgpic z zgdaniem
ustanowienia zabezpieczenia lub jego zwiekszenia w trakcie
trwania stosunku umownego z Klientem, o ile powstaty lub staty
sie znane Bankowi okolicznosci, ktére powodujg, ze ryzyko Banku
stato sie wyzsze niz zaktadano, a w szczegdlnosci, jezeli:

a) nastgpito istotne pogorszenie sytuacji majgtkowej Klienta
zagrazajace jego zdolnosci wywigzania sie z zobowigzan
wobec Banku lub zachodzi obawa takiego pogorszenia,

b) wartosc¢ istniejgcego zabezpieczenia obnizyta sie lub grozi
obnizeniem.

Art. 2.

1. W przypadku, gdy w tresci wystawionego przez Klienta zlecenia
lub w tresci Regulaminu zawarte zostato uprawnienie Banku do
obcigzenia rachunku Klienta okreslong kwotg w celu
ustanowienia kaucji, oznacza to, ze w celu zabezpieczenia
nalezytego wykonania przez Klienta zobowigzan wobec Banku,
Klient ustanawia na rzecz Banku kaucje w rozumieniu art. 102
ustawy Prawo bankowe, co najmniej w kwocie rownej wysokosci
zobowigzania Klienta wobec Banku.

2. W celu ustanowienia kaucji Bank pobierze kwote kaucji z
Rachunku Klienta. W pierwszej kolejnosci Bank pobierze kwote
kaucji Rachunku prowadzonego w walucie kaucji, a w dalszej
kolejnosci z innych Rachunkéw Klienta w Banku. Jezeli kwota
kaucji pobrana zostata z Rachunku w walucie innej niz kwota
zobowigzania Klienta wobec Banku, w braku odmiennych ustalen
miedzy Bankiem i Klientem w celu zaliczenia pobranej kwoty na
poczet kaucji, kwota ta zostanie przeliczona na walute kaucji
wedtug kursu sprzedazy danej waluty obowigzujgcego w Banku
w chwili dokonania przez Bank przewalutowania.

3. Kaucja przechowywana bedzie na rachunku Banku. Kaucja nie
bedzie oprocentowana, chyba ze Bank i Klient dokonajg
odmiennych ustalen; w takim przypadku odsetki naliczane beda
na koniec kazdego miesiagca kalendarzowego. Naliczona kwota
odsetek powiekszy kwote kaucji.

4. W sytuacji, gdy Klient nie zwrdci Bankowi jakiejkolwiek kwoty
naleznej Bankowi z tytutu zobowigzan Klienta wobec Banku
w terminie wymagalnosci takiej kwoty, Bank pomniejszy kwote
kaucji o kwote réwng kwocie wymagalnej ptatnosci z tym
skutkiem, ze Bank nie bedzie zobowigzany do naliczania odsetek
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ani zwrotu kwoty, o ktérg pomniejszono kwote kaucji. Bank
powiadomi Klienta o kazdym pomniejszeniu kwoty kaucji.
Kaucja wygasa w dniu, w ktérym zaspokojone zostang wszystkie
roszczenia Banku wobec Klienta, na zabezpieczenie ktérych
ustanowiona zostata kaucja. Niezwtocznie po dniu wygasniecia
kaucji, Bank dokona zwrotu pozostatej kwoty kaucji, o ile kwota
ta bedzie wieksza niz zero (0) na Rachunek Klienta.

Rozdziat XV. Wypowiedzenie

Art. 1.

1. Rozwigzanie Umowy Rachunku moze nastgpi¢ w drodze

pisemnego wypowiedzenia przez kazdg ze stron, przy czym Bank

moze wypowiedzie¢ Umowe Rachunku z waznych powodow.

Z zastrzezeniem obowigzujgcych przepiséw prawa oraz

postanowien ust. 3 ponizej, termin wypowiedzenia wynosi jeden

miesigc, chyba ze Umowa Rachunku zawiera odmienne ustalenia.

Bank moze rozwigza¢ Umowe Rachunku ze skutkiem

natychmiastowym bez zachowania terminu wypowiedzenia

w przypadku:

(a) udzielenia przez Klienta informacji niezgodnych ze stanem
faktycznym lub prawnym;

(b) istotnego pogorszenia sytuacji majgtkowej Klienta,
zagrazajacego jego zdolnosci wywigzania sie ze zobowigzan
wobec Banku lub gdy zachodzi obawa takiego pogorszenia;

(c) powstania na Rachunku Klienta nieautoryzowanego przez
Bank ujemnego salda;

(d) cofniecia zgody wtasciwego organu na wykonywanie przez
Klienta dziatalnosci licencjonowanej;

(e) otwarcia likwidacji Klienta;

(f) wystgpienia sytuacji uniemozliwiajgcej Bankowi wykonywanie
obowigzkéw wynikajacych z przepiséw obowigzujgcego
prawa, w szczegolnosci Ustawy o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, w tym obowigzkow
dotyczgcych stosowania srodkow bezpieczenstwa
finansowego;

(g) podejmowania lub podejrzenia podejmowania przez Klienta

dziatalnosci niezgodnej z obowigzujgcymi przepisami prawa,

w tym wykorzystania rachunku bankowego niezgodnie

z obowigzujgcymi przepisami prawa lub w celu obejscia prawa;

wystapienia sytuacji uniemozliwiajgcej Bankowi wykonywanie

obowigzkow stosowania srodkow bezpieczenstwa
finansowego na podstawie Ustawy o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu lub ujawnienia firmy

Klienta w wykazie zamieszczonym na oficjalnej stronie

Komisji Nadzoru Finansowego lub zagranicznego organu

nadzoru nad rynkiem zawierajgcym ostrzezenie publiczne

przed nieuczciwymi przedsiebiorcami, a takze w przypadku
obecnosci Klienta, jego reprezentanta lub beneficjenta
rzeczywistego na listach sankcyjnych;

(i) razacego naruszenia przez Klienta postanowien Umowy
Rachunku lub niniejszego Regulaminu;

(j) nieustanowienia lub niezwiekszenia zabezpieczen
wierzytelnosci Banku w terminie wskazanym przez Bank;

>
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(k) sytuacji, w ktérej poza okresowym doliczaniem odsetek
i pobieraniem optat bankowych, na Rachunku nie dokonano
zadnych obrotow przez okres co najmniej trzech kolejnych
miesiecy;

(I) wystgpienia zmian w strukturze organizacyjnej grupy
kapitatowej Klienta, w tym w szczegdlnosci zmian w zakresie
beneficjenta rzeczywistego, ktére w uzasadnionej opinii
Banku mogtyby stanowi¢ podstawe odmowy otwarcia
rachunku bankowego;

(m)braku wptywu Srodkéw na Rachunek w terminie trzech
miesiecy od dnia zawarcia Umowy Rachunku;

(n) utrzymywania sie na rachunku, przez okres powyzej
3 miesiecy, zajecia egzekucyjnego z jednoczesnym brakiem
wptat na Rachunek;

(o) sytuacji, w ktorej Bank nie moze zidentyfikowaé osdb
nalezycie upowaznionych do reprezentacji Klienta lub istniejg
w tym zakresie uzasadnione watpliwosci, badz istnieje spor
dotyczacy uprawnien do reprezentacji Klienta;

(p) powziecia przez Bank uzasadnionego podejrzenia
popetnienia przestepstwa przez posiadacza Rachunku lub
osoby dziatajgce na rzecz posiadacza Rachunku (w
szczegolnosci cztonkow jego organdw, prokurentdéw,
petnomocnikéw lub pracownikéw nawet w przypadku braku
formalnego umocowania) w zwigzku z prowadzong przez
posiadacza Rachunku dziatalnoscia, w tym przestepstwa z
wykorzystaniem Rachunku lub przestepstwa na szkode
Banku.

Art. 2.
W przypadku, gdy Bank nie moze zidentyfikowac oséb nalezycie
upowaznionych do reprezentacji Klienta lub istniejg w tym zakresie
uzasadnione watpliwosci, bad? istnieje spdr dotyczgcy uprawnien do
reprezentacji Klienta, Bankowi przystugiwato bedzie prawo ztozenia
kwoty swiadczenia do depozytu sgdowego.

Art. 3.
Przed uptywem okresu wypowiedzenia Klient jest zobowigzany,
przekaza¢ Bankowi instrukcje dotyczace sposobu zwrotu srodkéow
zgromadzonych na Rachunku. W razie braku instrukcji, Bank moze po
uptywie okresu wypowiedzenia zamkngé¢ Rachunek, a znajdujace sie
na nim $rodki — wedtug swobodnego uznania — przeksiegowac na
wewnetrzne, nieoprocentowane konto rozrachunkowe lub ztozy¢
do depozytu sgdowego na koszt Klienta. W przypadku, gdy do dnia
rozwigzania Umowy Rachunku Klient nie dostarczy do Banku
dokumentéw wymaganych na mocy obowigzujgcych przepisow
prawa dla skutecznego zamkniecia Rachunku lub rachunku VAT,
Bank zastosuje procedure przewidziang w Rozdziale 3a ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe.

Art. 4.
Z dniem rozwigzania Umowy wszystkie naleznosci pozostate do
zaptaty miedzy Klientem i Bankiem podlegajg niezwtocznemu
rozliczeniu. Postanowienia niniejszego Regulaminu wigza Klienta
do czasu catkowitego rozliczenia takich kwot.

Art. 5
Po rozwigzaniu Umowy Rachunku Bank dezaktywuje wszystkie
powigzane z Rachunkiem produkty oraz zaprzestaje swiadczenia

/

ustug, przy $wiadczeniu ktérych wykorzystywany jest Rachunek.

W odniesieniu do takich produktow i ustug, wypowiedzenie Umowy
Rachunku stanowié bedzie réwnoczesnie wypowiedzenie
odpowiednich umdw, na podstawie ktorych oferowane sg Klientowi
produkty lub Swiadczone sg na jego rzecz ustugi.

Rozdziat XVI. Reklamacje

1. Klient moze wnosi¢ do Banku reklamacje zwigzane
z zastrzezeniami dotyczgcymi Swiadczonych przez Bank ustug.

a) Reklamacje mogga by¢ wnoszone przez Klienta bezposrednio
do opiekunow Klienta, telefonicznie pod numery telefonéw
podane na stronie internetowej Banku
https://country.db.com/poland, pisemnie na adres Banku,
elektronicznie —w tym réwniez postugujac sie formularzem
umieszczonym na stronie internetowej Banku
https://country.db.com/poland
Reklamacja powinna zawiera¢ nazwe Klienta (firme, imie,
nazwisko, numer telefonu, adres e-mail, numer rachunku Klienta)
oraz mozliwie dokfadny opis zdarzenia lub problemu, ktéry
wystgpit podczas korzystania z ustug Swiadczonych przez Bank.
2. Reklamacje rozpatrywane sg niezwtocznie, jednak nie pdzniej niz

w terminie 15 dni roboczych od dnia ich wniesienia. Dniem

whiesienia reklamacji jest dzie otrzymania jej przez Bank.

Odpowied? na reklamacje udzielana jest w formie pisemnej. W

przypadku, gdy wyjasnienie sytuacji wymaga przeprowadzenia

kompleksowych czynnosci sprawdzajgcych badz uzyskania
stanowiska podmiotu zewnetrznego i czynnosci takie trwajg
dtuzej niz 15 dni roboczych od dnia ztozenia reklamacji, Bank
niezwtocznie informuje Klienta o powyzszym i wskazuje powdd
przedtuzenia, okolicznosci, ktére muszg zosta¢ ustalone w celu
rozpatrzenia reklamacji oraz przewidywany termin udzielenia
odpowiedzi, nie dtuzszy niz 35 dni roboczych od dnia otrzymania
reklamaciji.

3. Bank pisemnie informuje Klienta o wyniku rozpatrzonej
reklamacji, w ktérej zawarte bedg doktadne wyjasnienie sytuacji
oraz propozycje rozwigzania. W przypadku nieuwzglednienia
roszczen wynikajgcych z reklamacji, Klient moze wystgpi¢ do
Banku o ponowne rozpatrzenie sprawy w terminie 30 dni od daty
otrzymania odpowiedzi na reklamacje. Odwotanie powinno
zostac ztozone w formie pisemne;j.

4. W przypadku negatywnego rozpatrzenia reklamacji przez Bank
lub odwotania od odpowiedzi na reklamacje, Klientowi
przystuguje prawo wystgpienia z powddztwem do sadu
powszechnego.

5. W przypadku, gdy reklamacja dotyczy spraw podlegajacych
rozpatrzeniu przez inne organy lub instytucje, Bank rozpatrzy
wytacznie kwestie nalezgce do jego kompetencji, informujac
jednoczesnie Klienta o powodach ograniczenia jej rozpatrzenia.

ASH

Rozdziat XVII. Postanowienia koricowe
Art. 1.

1. Klient zobowigzany jest do niezwtocznego udzielania Bankowi
wszelkich wymaganych przez Bank informacji w formie pisemne;j
lub innej formie uzgodnionej przez Klienta z Bankiem. W zakresie
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ustalonym przez obowigzujgce przepisy prawa, Klient
zobowigzany jest przedktada¢ Bankowi stosowne dokumenty
oraz informacje w formie, tresci i terminach wskazanych w tych
przepisach, w szczegdlnosci dokumenty i informacje niezbedne
do wykonania przez Bank obowigzkdéw natozonych na mocy
ustawy o przeciwdziataniu praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu.

Klient jest zobowigzany niezwtocznie powiadomic Bank o kazdej
zmianie 0s6b uprawnionych do dysponowania srodkami na
Rachunku, zmianie danych osobowych takich oséb, w tym
aktualizacji dokumentéw tozsamosci, zmianie adresu Klienta lub
innych danych przekazanych Bankowi w zwigzku z Umowg oraz
przekaza¢ do Banku dokumenty potwierdzajgce dokonanie wyzej
wskazanych zmian. Wszelkie ryzyka zwigzane z
niepowiadomieniem Banku o powyzszych zmianach oraz skutki
braku przekazania do Banku wyzej wskazanych informacji,
obcigzajg Klienta.

Na potrzeby dokonywanej przez Bank okresowej oceny Klienta
w przypadku korzystania z ustug o charakterze kredytowym,
Klient zobowigazuje sie do przedktadania Bankowi na jego zadanie
informacji umozliwiajgcych takg ocene. Obowigzek ten obejmuje
w szczegdlnosci sktadanie w Banku rocznych sprawozdan
finansowych za ostatni rok obrotowy wraz z opinig biegtego
rewidenta oraz przedstawianie co 3 miesigce wynikow
finansowych uzyskanych przez przedsiebiorstwo Klienta po
kolejnych kwartatach obrachunkowych.

W przypadku, gdy obowigzujgce prawo naktada na Bank

obowigzki ptatnika podatku, nalezne Klientowi kwoty

przekazane zostang po dokonaniu wymaganych przepisami

potracen.

Zastosowanie przez Bank preferencyjnych zasad opodatkowania

wynikajacych z przepiséw podatkowych oraz odpowiednich

umaéw o unikaniu podwadjnego opodatkowania mozliwe jest po

dostarczeniu przez Klienta wymaganej dokumentacji

potwierdzajgcej prawo od zastosowania preferencji

podatkowych, w szczegdlnosci certyfikatu rezydencji

podatkowej oraz oswiadczenia, ze Klient jest rzeczywistym

odbiorg naleznosci.

Klient zobowigzany jest do corocznej aktualizacji dokumentacji

dla celow podatkowych oraz niezwtocznego poinformowania

Banku, w przypadku zmiany danych i okolicznosci wskazanych
we wczesniej ztozonych dokumentach.
Klient zobowigzany jest do dokonania samodzielnej oceny
cigzgcych na Kliencie obowigzkdéw prawnych i regulacyjnych
zwigzanych z zawarciem i wykonywaniem umadw z Bankiem.
Bank nie swiadczy na rzecz Klienta ustug doradztwa prawnego,
podatkowego lub ksiegowego.

Art. 2.
Oswiadczenia woli lub wiedzy skierowane przez Bank do Klienta
bedg uwazane za ztozone w nastepujgcych terminach:
(a) w przypadku, gdy zostaty dokonane w formie pisemnej
i doreczone osobiscie — w dniu faktycznego doreczenia,
a jezeli zostato wystane poczta lub kurierem — po uptywie
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5 dni od dnia wystania lub z chwilg faktycznego otrzymania

(w zaleznosci od tego, ktdra z tych dat nastgpi wczesniej);
(b) w przypadku, gdy zostato wystane pocztg elektroniczng —

z chwilg jego wystania, o ile Bank nie otrzymat zwrotnego

komunikatu systemowego o odrzuceniu wiadomosci przez

serwer odbiorcy.
W przypadku zmiany adresu, adresu poczty elektronicznej lub
numerow kontaktowych, Bank oraz Klient zobowigzani sg
pisemnie poinformowac¢ o tym fakcie drugg strone. W przypadku
niedopetnienia tego obowigzku, pisma uwaza sie za doreczone
z uptywem 5 dni od daty wystania na ostatni znany stronie
wysytajgcej adres.
W celu zapobiegania i minimalizacji ewentualnych strat, Klient
zobowigzany jest informowac Bank o tym, ze nie otrzymat we
wtasciwym czasie jakiegokolwiek dokumentu lub informacji,
do ktérych zobowigzany jest Bank na podstawie niniejszego
Regulaminu lub jakiejkolwiek umowy z Klientem. Jezeli Klient nie
wykona tego zobowigzania obowigzek Banku do naprawienia
ewentualnej szkody z tego tytutu ulega odpowiedniemu
zmniejszeniu stosownie do okolicznosci, a zwtaszcza do stopnia
winy obu stron.

Art. 3.

Klient oraz Bank uprawnieni sg do dokonywania zapisow
wszelkich rozmow telefonicznych lub prowadzonych miedzy
Klientem i Bankiem na elektronicznych platformach
komunikacyjnych. Tak dokonane zapisy stanowi¢ mogg dowod
w szczegdlnosci w przypadku wszczecia jakiegokolwiek
postepowania przed sgdem dla ustalenia kwestii zwigzanych
z poszczegdlnymi Umowami.

Art. 4

W sprawach, ktére nie zostaty uregulowane w Regulaminie, maja
zastosowanie powszechnie obowigzujgce przepisy prawa,

w szczegodlnosci przepisy ustawy Prawo bankowe, ustawy Prawo
dewizowe, kodeksu cywilnego oraz Ustawy o ustugach
ptatniczych, z zastrzezeniem ust. 2.

Bank i Klient uzgadniajg, ze przepisow Ustawy o ustugach
ptatniczych w zakresie dziatu Il (z wytaczeniem art. 32a) oraz
przepisdw wskazanych w art. 33 tej ustawy nie stosuje sie.
Ponadto Bank oraz Klient wytaczajg stosowanie postanowien
rozdziatu 4 dziatu Il Ustawy o ustugach ptatniczych do transakgji
ptatniczych niewymienionych w art. 53 ust.1 tej ustawy.
Instytucja sprawujgcg nadzor nad dziatalnoscig Deutsche Bank
Polska S.A. jest Komisja Nadzoru Finansowego.

Klient zobowigzany jest do niezwtocznego powiadamiania Banku
o stwierdzonych nieautoryzowanych, niewykonanych lub
nienalezycie wykonanych transakcjach ptatniczych, do ktérych
zastosowanie maja przepisy Ustawy o ustugach ptatniczych. Jezeli
Klient nie dokona takiego powiadomienia w terminie 5 miesiecy
od dnia obcigzenia Rachunku lub od dnia, w ktérym transakcja
miata by¢ wykonana, wygasajg roszczenia Klienta wobec Banku
z tytutu nieautoryzowanych, niewykonanych lub nienalezycie
wykonanych transakcji ptatniczych.
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Art. 5.

1. BankiKlient dotozg wszelkich staran, aby ewentualne spory byty

rozstrzygane w sposob polubowny, w drodze negocjacji oraz za
pomocg procedur ugodowych.
Wszelkie spory pomiedzy Bankiem a Klientem podlegaja
rozpatrzeniu przez wtasciwy sad powszechny.

Art. 6.
Bank zastrzega sobie prawo dokonywania zmian Regulaminu lub
Tabeli Prowizji i Optat. Bank powiadomi Klienta o zmianach
Regulaminu lub Tabeli Prowizji i Optat wraz z podaniem daty
wejscia w zycie zmian; w takim przypadku Klient ma prawo do
wypowiedzenia Umowy Rachunku lub innej umowy, do ktérej
Regulamin ma zastosowanie, w terminie 14 dni od otrzymania

/

powiadomienia Banku. W przypadku, gdy Klient nie wypowie
umowy W trybie wskazanym powyzej, zmiany Regulaminu lub
Tabeli Prowizji i Optat obowigzujg od dnia podanego w informacji
przekazanej Klientowi.
Informacje o zmianie Regulaminu lub Tabeli Prowizji i Opfat
przekazywane sg Klientowi wedtug wyboru Banku w formie
pisemnej, pocztg elektroniczna na wskazany przez Klienta adres
lub poprzez zamieszczenie powiadomienia o zmianie w tresci
wyciggu bankowego. Tres¢ Regulaminu oraz Tabeli Prowizji
i Optat dostepna jest na stronie internetowej Banku
https://country.db.com/poland oraz w siedzibie Banku.
Art. 7.
Niniejszy Regulamin wchodzi w zycie z dniem 01 grudnia 2022 r.
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